SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pagal sia Elektros energijos pirkimo-pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis) Tiekéjas (nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje) jsipareigoja parduoti Vartotojui
(nurodytam Sutarties specialiojoje dalyje) aktyvine
elektros energija (toliau — elektra) galutiniam vartojimui
bei suteikti elektros balansavimo paslaugg (balansavimo
paslauga suprantama kaip teisés aktuose numatytas
balansavimo elektros energijos pirkimas-pardavimas), o
Vartotojas jsipareigoja nupirkti elektra ir uz ja
atsiskaityti.

1.2. Tiekéjas patvirtina, kad elektros balansavimo
paslaugos kaina yra jskaiCiuota | Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyta elektros kaing ar antkainio dydj ir
Vartotojui uz jg papildomai atsiskaityti nereikia.

1.3. Tiekéjas parduoda Vartotojui elektros energija
visiems Sutartyje nurodytiems objektams ir visa
apimtimi, t.y. bazinés apkrovos tiekimai ar keliy elektros
enegijos tiekéjy tickimas tam paciam objektui pagal Sig
Sutartj néra galimi ir baty laikomi esminiu Sutarties
pazeidimu.

1.4. Sig Sutartj sudaro §i bendroji dalis, tarp Vartotojo ir
Tiekéjo pasiraSyta specialioji dalis bei Kiti rasytiniai
priedai ar susitarimai, kuriuose nurodyta sutarties data bei
numeris ar pazyméta, kad jie yra neatsiejama Sios
Sutarties dalis.

2. TAIKOMOS SAVOKOS

2.1. Sutartyje vartojamos sgvokos yra suprantamos taip,
kaip jos yra iSaiSkintos LR energetikos ministro 2010 m.
vasario 11 d. jsakymu Nr. 1-238 (LR energetikos
ministro 2020m. birzelio 29 d. jsakymo Nr. 1-163
redakcija) patvirtintose Elektros energijos tiekimo ir
naudojimo taisyklése (toliau — Taisyklés) bei kituose
elektros energetikos sritj reglamentuojanéiuose ir
Sutarties pasiraSymo dieng galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Siekiant iSvengti abejoniy pazymima, kad Sutartyje
vartojamas terminas ,,Vartotojas“ reiskia nebuitinj
vartotojg, perkantj elektros energijg verslo reikméms.

3. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Vartotojo pareigos:

3.1.1. s anksto informuoti Tiekéja apie:

3.1.1.1. iki Sutarties sudarymo pateikti smulkiojo ir
vidutinio verslo subjekto statuso deklaracija, jeigu
Vartotojas yra labai maza arba maza jmoné Kaip jos
apibréztos LR Smulkiojo ir vidutinio verslo plétros
jstatyme. Nepateikus nustatytos formos deklaracijos
Vartotojas nebus laikomas labai maza ar maza jmone.

3.1.1.2. Vartotojo objektuose numatomus vykdyti
skirstomyjy tinkly operatoriaus ir/ar Vartotojo planinius
remonto darbus;

3.1.1.3. numatomus jsigyti naujus objektus (jei jy
atzvilgiu numatoma tiekti elektra pagal Sutartj) ar esamy
objekty (kuriy atzvilgiu tiekiama elektra pagal Sutartj)
pardavimg ar perleidimg, bet ne véliau kaip likus 3 darbo
dienoms iki tiekimo pradzios ar nutraukimo;

3.1.1.4. atvejus, kuomet elektros energija bus
nevartojama, ar planuojama  suvartoti  Zenkliai
daugiau/maziau, nei jprastai suvartojama atitinkama
meénesj;

3.1.1.5. rastu informuoti Tiekéja ne véliau kaip pries 45
dienas apie planuojama jgyti gaminancio Vartotojostatusa,
kaip tai numatyta teisés aktuose;

3.1.1.6. pateikti  Tiekéjui  raSytinj  nuomojamy
objekto(y) (jei tokiy yra) savininko sutikima pirkti
elektros energija tiesiogiai i§ Tiekéjo, kuriame be
informacijos apie objektus turi bati nurodyta ir tokio
sutikimo galiojimo trukmé, nutraukimo salygos bei
objekty savininko solidari atsakomybé atsiskaityti su
Tiekéju, jei Vartotojas nevykdys Sios Sutarties salygy
irfar laiku neinformuos apie pasibaigusius nuomos
santykius ty objekty atzvilgiu.

3.1.2. Turéti nustatyta tvarka suprojektuotus ir jrengtus
elektros matavimo prietaisus;

3.1.3. Laiku, Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
mokéti uz suvartotg elektros energija;

3.1.4. Apmokéti Tiekéjui patirtas sagnaudas dél Vartotojo
matavimo  priemonés (-iy) rodmeny neplanuoto
patikrinimo, kai Vartotojas laiku nedeklaravo elektros
energijos kiekio matavimo priemonés rodmeny uz
ataskaitinj laikotarpj, ir Tiekéjo uzsakymu operatorius
vykdo neeilinj (tikslinj) matavimo priemonés (-iy)
patikrinima;

3.1.5. Apmokéti Tiekéjo patirtas sanaudas uz elektros
tiekimo sustabdyma Vartotojo objektui/objektams dél
Vartotojo kaltés ar neveikimo (pvz. saskaity uz patiekts
elektros energija neapmokéjimo laiku), taip pat sanaudas
uz elektros tiekimo atnaujinima, jei Vartotojas pasalina
kliatis tolimesniam Sios sutarties vykdymui (pvz. apmoka
pradelstas sgskaitas);

3.1.6. Tiekéjo prasymu pateikti dokumentus, jrodancius
objekto, kuriam tiekiama elektros energija, nuosavybe ar
valdymo ir naudojimo teises;

3.1.7. Esant Tieckéjo reikalavimui pagal §ig Sutart], Sioje
Sutartyje nustatytais terminais pateikti Tiekéjui priimting
Vartotojo jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo
uztikrinimo priemong;

3.1.8. Vykdyti kitas Taisyklése ir kituose elektros
energetika reglamentuojanCiuose LR teisés aktuose
nustatytas pareigas.

3.2. Tiekejo pareigos:

3.2.1. grieztai laikytis teisés akty reikalavimy, tinkamai
vykdyti prisiimtus jsipareigojimus;

3.2.2. nedelsiant informuoti Vartotoja, jei dél bet kokiy
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priezasciy  Tiekéjas
jsipareigojimy;

3.2.3. ne véeliau kaip pries 1 (vieng) meénesj informuoti
Vartotoja rastu, elektronininiy ry$iy priemonémis ar kitu
Sutartyje nustatytu informacijos teikimo budu apie
numatoma kainos ar kainos apskai¢iavimo principy
pasikeitimg;

3.2.4. laiku pateikti saskaita-faktiirg uz suvartota elektros
energija.

3.3. Tiekéjo teisés:

3.3.1. prie§ sudarant Sutartj, ar Sutarties galiojimo
laikotarpiu, Tiekéjui nustacius Vartotojo mokumo rizikos
padidéjimg (jskaitant, bet neapsiribojant, tai gali bati
draudimo bendrovés atsisakymas drausti Vartotojo
atsiskaitymy rizika, sutikimas suteikti draudima mazesne
suma nei prasoma Tiekéjo ar sumazintas ankséiau
iSduotas tokio draudimo limitas), Tiekéjas turi teisg
pareikalauti Vartotojg pateikti banko garantijg, draudimo
jmonés laidavimo rastg, sumokéti depozitg ar pasinaudoti
kita Tiekéjui priimtina priemone uztikrinti Vartotojui
kylanciy prievoliy vykdyma;

3.3.2. Vartotojui, atsiskaitaniam 1 karta per ménesj,
pavélavus atsiskaityti daugiau kaip 2 kartus, Tiekéjas,
raStu informaves Vartotoja pries 5 kalendorines dienas,
turi teise nustatyti trumpesnj ataskaitinj laikotarpj ir/arba
taikyti iSankstinj mokéjima.

3.4. Kiekviena Salis patvirtina ir garantuoja kitai Saliai,
kad:

3.4.1. Ji pilnai, besalygiSkai ir neatSaukiamai turi teise¢
uzsiimti  veikla, susijusia su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu;

3.4.2. Nei sios Sutarties sudarymas, nei ja prisiimty
jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia:
(i) jokio teismo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra
taikomas atitinkamai Saliai, (i) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, (iii) jokio
Saliai taikomo jstatymo ar Kito teisés norminio akto
nuostaty, ar (iv) Salies jstaty, jos visuotinio akcininky
susirinkimo ar valdymo organo nutarimo, sprendimo,
jsakymo ar kt.;

3.43. Ji yra moki, jai néra iskelta bankroto,
restruktiirizavimo, nemokumo byla, ar pradétos
neteisminés bankroto procediiros, néra paskirtas Zymios
turto dalies administratorius, néra turtiniy gincy teisme,
aresto ar kitokio disponavimo apribojimy jy saskaitomis;
Saliai néra zinoma apie jokias aplinkybes, kurios galéty is
esmés sumazinti jos galimybes vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj.

3.4.4. Salys patvirtina, kad nei vienas i§ jo akcininky,
galutiniy naudos gavéjy, vadovas ar valdybos nariai néra
jtraukti | asmeny sgraSa, kuriems yra taikomos
tarptautinés  sankcijos. Sios  Sutarties  kontekste
tarptautinémis sankcijomis laikomos Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos, Europos Sajungos, Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybés (jskaitant Jungtiniy

nebegaléty  vykdyti  savo

Amerikos Valstijy Izdo departamento Uzsienio 1ésy
kontrolés biuro (The Office of Foreign Assets Control of
the U.S. Department of the Treasury — OFAC)), ir/ar Siy
subjekty institucijy nustatytos sankcijos, embargai ar kitos
ribojanc¢ios priemonés.

3.5. Vartotojas patvirtina, kad yra gaves visy, Sutarties 1
priede nurodyty, objekty bendrasavininky (jei tokiy yra)
sutikimus sudaryti Sig Sutart;.

3.6. Salys jsipareigoja:

3.6.1. Salies reorganizavimo, pertvarkymo, nemokumoar
likvidavimo atveju, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokio fakto ar aplinkybiyatsiradimo
ar suzinojimo apie tai, raStu pranesti kitai SiosSutarties
Saliai ir su ja suderinti prievoliy, kylanéiy i3 SiosSutarties,
vykdymao klausimus;

3.6.2. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo

dienas nuo tokio fakto ar aplinkybiy atsiradimo ar

suzinojimo apie tai, pranesti kitai Sutarties Saliai apie

Sioje Sutartyje nurodyty rekvizity pasikeitimus, o taip pat

kitus reikSmingus jvykius, kurie gali daryti jtakg Sutarties

vykdymui.

3.6.3. Vartotojas neturi teisés parduoti i§ Tiekéjo nupirkto

elektros energijos trec¢ioms $alims, i§skyrus atvejus, jei tai

yra galutiniai vartotojai, prijungti ir vartojantys elektros

energija Vartotojo lokaliajame tinkle. Tuo atveju, jeigu

Vartotojas turi teis¢ parduoti elektra treciosioms Salims,

jis jsipareigoja ir patvirtina, jog:

(i) elektra nebus parduodama Salims, valstybéms,

teritorijoms, fiziniams ir/ar juridiniams asmenims, taip

pat ji nebus perduodama galutiniams elektros gavéjams

(jeigu apie juos Vartotojai yra zinoma i elektros pirkimo

pardavimo, pristatymo, uzsakymo ir/ar apmokéjimo

dokumentacijos), kuriems taikomos Tarptautinés

sankcijos. Vartotojui pazeidus Siame Sutarties punkte

nurodytg jsipareigojima, Vartotojas jsipareigoja Tiekéjui

padengti visus deél tokio Sutarties pazeidimo Tiekéjo

patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant ir

reputacinius nuostolius.

(i) elektros pardavimo tolimesniam vartotojui atveju,

Vartotojas jsipareigoja j elektros pardavimo sutartis

itraukti salyga, kuria pirkéjas patvirtinty ir jsipareigoty

elektros neparduoti Salims, valstybéms, teritorijoms,

fiziniams ir/ar juridiniams asmenims, taip pat jos

neperduoti galutiniams elektros gavéjams (jeigu apie juos

Vartotojui yra zinoma i§ elektros pirkimo pardavimo,

pristatymo, uzsakymo ir/ar apmokéjimodokumentacijos),

kuriems taikomos Tarptautinés sankcijos.

3.6.4. Tiekéjas neatsako uz elektros energijos tiekimo

kokybe ir nutrikimg bet kurioje Vartotojo arba tinklo

operatoriaus instaliacijoje, jei instaliacija sukélé elektros

energijos tieckimo Vartotojui trikdZius. Elektros energijos

tiekimo  kokybé ir Sutartimi

nereglamentuojamas.

nutrokimas  Sia
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4. ELEKTROS KAINA

4.1. Parduodant elektrg fiksuota kaina ar kitu modeliu
Tiekéjas taiko Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kainas, antkainius ir jy apskai¢iavimo principus.

4.2. Parduodant elektra kintama kaina, elektros kaina
kiekvieng valanda atitinka Nord Pool, AS elektros birzos
Lietuvos kainy zonoje atitinkamg valandg susidariusia
elektros kaing (Lietuvos laiku). Kiekvienos ataskaitinio
laikotarpio valandos kaina dauginama i§ tos pacios
valandos suvartojimo, o gauty rezultaty suma yra
pateikiama saskaitoje uz suvartota elektrg.Visam
faktiskai pagamintam elektros kiekiui (nepaisant to, ar
tas kiekis buvo ta patj ménesj suvartotas ar ne) taikomas
Specialiojoje dalyje nurodytas Antkainis gamybai, kuris
pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui dauginamas i
faktiskai pagaminto elektros kiekio ir gauta mokétina
suma pateikiama saskaitoje uZz suvartotg elektros
energija.

4.3. Sutartyje elektros kaina nurodoma be akcizo ir PVM
mokes¢iy. Sie mokesiai jskai¢iuojami (jei taikomi)
Vartotojui pateikiamoje saskaitoje teisés akty nustatyta
tvarka. Valstybei jvedus naujus mokescius ar rinkliavas,
jos taip pat jskai¢iuojamos j Vartotojui pateikiamag
sgskaitg teisés akty nustatyta tvarka.

4.4. Sutartyje ir/ar sgskaitose elektros kaina nurodoma
eurais (EUR) uz megavatvalande (MWh), o suvartoti
elektros kiekiai — MWh (1 MWh = 1000 kWh).

4.5. Jei operatorius nepateikia ar neturi galimybiy
pateikti valandiniy faktinio elektros energijos suvartojimo
duomeny bet kurio objekto atzvilgiu, jie paskai¢iuojami
dauginant bendrg suvartotg atitinkamoménesio elektros
energijos kiekj i§ to paties ménesiokiekvienos valandos
vartojimo netolygumo koeficienty, kurie pateikiami
operatoriaus kiekviena ménesj.

5. ELEKTROS ENERGIJOS APSKAITA

5.1. Vartotojo suvartotos elektros energijos kiekis
apskaitomas pagal jrengty elektros apskaitos prietaisy
rodmenis ar kitais Taisyklése nustatytais buidais.

5.2. Vartotojas apie elektros energijos kiekio matavimo
priemoniy rodmenis (iSskyrus iSmaniyjy skaitikliy
rodmenis) praneSa (deklaruoja) prisijunges prie
operatoriaus savitarnos sistemos.

5.3. Vartotojas yra atsakingas uz savalaikj ir tinkama
elektros energijos matavimo prietaisy rodmeny
deklaravimg. Jeigu Vartotojas pateikia (deklaruoja)
netikslius ir fakto neatitinkancius elektros energijos
matavimo prietaisy rodmenis, Vartotojas jsipareigoja
atlyginti  Tiekéjui dél tokio netinkamo duomeny
pateikimo patirtus nuostolius, kurie apskaiciuojami
dauginant kiekvieno atitinkamo laikotarpio kiekj i$ to
paties ataskaitinio laikotarpio disbalanso vidutinés
kainos, kuri pateikiama https://baltic.transparency-
dashboard.eu/.

5.4. Apie elektros energijos suvartojima objektuose,
kuriuose elektros suvartojimai nuskaitomi operatoriaus
idiegtomis ar su juo suderintomis ir operatoriui
priimtinomis  automatinémis duomeny  nuskaitymo
sistemomis, pranesti nereikia, taciau Vartotojas privalo
jsitikinti, ar suvartojimas atitinka jprastg vartojimg ir néra
akivaizdaus ir zenklaus suvartojimo padidéjimo ar
sumazejimo, Kuris biity jtakotas ne dél Vartotojo salygoty
veiksmy (papildomy jrenginiy prijungimo, gedimy,
remonty ir kt.). Pastebéjus tokius neatitikimus, Vartotojas
Isipareigoja nedelsiant informuoti Tiekéjg ir operatoriy,
kad bity atlikta skaitikliy patikra.

5.5. Vartotojui nevykdant pareigos deklaruoti operatoriui
elektros apskaitos prietaisy rodmenis arba nuotolinio
duomeny nuskaitymo jrenginiy gedimo atveju, kai
operatorius negali nuotoliniu biidu nuskaityti elektros
apskaitos prietaisy rodmeny, Sutartyje nurodytai
ataskaitinio laikotarpio datai elektros apskaitos prietaisy
rodmenys yra apskaiCiuojami operatoriaus pagal vidutinj
Vartotojo objekto elektros energijos suvartojima.

5.6. Vartotojas apie pastebétus elektros apskaitos
prietaiso ar elektros apskaitos schemos elemento gedimus,
elektros apskaitos prietaiso rodmeny netikslumus privalo
nedelsdamas, o rades klaidy mokéjimo dokumentuose —
per 5 darbo dienas nuo minéty dokumenty gavimo dienos
apie tai pranesti Tiekéjui ir (ar) operatoriui.

5.7. Gaminanc¢iy Vartotojy ] elektros tinklus pateiktos
elektros energijos ir i§ elektros tinkly suvartotos elektros
energijos kiekiy apskaita tvarkoma pagal -elektros
energijos apskaitos prietaisy, fiksuojanciy i§ elektros
tinkly suvartota savo reikméms ir Gkio poreikiams elektros
energijos kiekj (toliau — Paimtas kiekis) ir pagamintg ir |
elektros tinklus pateikta elektros energijos kiekj (toliau —
Pateiktas kiekis), rodmenis.

5.8. Priklausomai nuo Paimto ir Pateikto kiekiy santykio,
kiekvieng ménes;j:

5.8.1. sukauptas elektros energijos kiekis (toliau -
Sukauptas kiekis) apskaiiuojamas kaip gaminancio
vartotojo einamajj ménesj Pateikto kiekio ir einamojo
kaupimo laikotarpio, kaip jis yra apibréztas LR
Atsinaujinan¢iy  iStekliy energetikos jstatymo 201
straipsnio 2 dalies 1 punkte (toliau — Kaupimo laikotarpis),
ankstesnio ménesio sukaupto kiekio sumos ir einamojo
ménesio Paimto kiekio skirtumas. Elektros energijos
kiekis pripazjstamas Sukauptu kiekiu, jeigu Sio skirtumo
reik§mé yra didesné uz nulj.

5.8.2. trikstamas elektros energijos kiekis (toliau —
Trukstamas kiekis) apskai¢iuojamas kaip skirtumas tarp
gaminancio vartotojo einamajj meénesj Paimto kiekio ir
einamojo ménesio Pateikto kiekio bei einamojo kaupimo
laikotarpio ankstesnio ménesio Sukaupto kiekio sumos.
Elektros energijos kiekis pripazjstamas Trikstamu kiekiu,
jeigu §io skirtumo reikSme yra didesné uz nulj.

5.8.3. atgautu i§ elektros tinkly elektros energijos kiekiu
(toliau — Atgautas kiekis) laikomas gaminanéio vartotojo
Pateiktas kiekis, kuris po to gaminanc¢iam vartotojui buvo
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patiektas i§ elektros tinkly ir jo suvartotas savo reikméms
bei tikio poreikiams. Einamajj ménesj Atgautas kiekis yra
apskaiCiuojamas kaip skirtumas tarp gaminancio
vartotojo einamojo ménesio Paimto kiekio ir Trukstamo
kiekio.

5.8.4. Salys susitaria, jog Specialiojoje dalyje nurodyta
Vartotojo turima gamybos jrenginiy galia (jskaitant
nutolusias elektrines) Sutarties galiojimo laikotarpiu
negali buti kei¢iama. Jei Vartotojos noréty padidinti ar
sumazinti turimg gamybos jrenginiy galig (jskaitant
nutolusias elektrines), tuomet Salys dél to turéty sudaryti
atskirg raSytinj susitarima.

5.8.5. Vartotojui pazeidus 5.8.4 ar 3.1.1.5 punkty
nuostatas nuo einamojo ménesio, kuomet nustatomas
elektros gamybos jrenginiy galios pasikeitimas, Vietoj
Antkainio gamybai bus taikomas Specialiojoje dalyje
nurodytas Antkainis gamybai pasikeitus galiai.

6. ATSISKAITYMU TVARKA

6.1. Ataskaitiniu laikotarpiu yra laikomas vienas
kalendorinis ménuo.

6.2. Saskaita uz suvartotg eclektrg Tiekéjas pateikia
Vartotojui pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui, ne véliau
kaip per 10 (desimt) dieny, i$skyrus atvejus, jei to negali
padaryti dél operatoriaus vélavimo pateikti suvartojimo
duomenis.

6.3. ISankstinio mokéjimo tvarka:

6.3.1. Vartotojai,  kuriems  taikomas  iSankstinis

mokéjimas, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo

(bet ne véliau nei iki paskutinio ménesio, einancio pries

tiekimo pradzia, 15 dienos, jei $i diena yra ankstesné) turi

atlikti iSankstinj moké&jima uz pirma tiekimo ménesj |

Tiekéjo nurodyta saskaita. Pirmasis iSankstinio mokéjimo

dydis nustatomas padauginus didziausia vieno ménesio

suvartojimg per paskutinius 12 mén. i§ paskutinio

pasibaigusio ménesio Nord Pool birzos kainos ir is

koeficiento 1,2 bei pridedant PVM dydZio sumag;

6.3.2. Sutartis su iSankstinio mokéjimo atsiskaitymo

biidu jsigalioja nuo mokéjimo jskaitymo Tiekéjo banko

sgskaitoje dienos, iSskyrus atvejus, jei mokéjimas

atliekamas véliau nei paskutinio ménesio, einancio pries

tiekimo pradzig, 15 dieng. Tokiu atveju sutartis laikoma

nesudaryta, 0 mokéjimas grgzinamas, nebent Salys

susitarty Kitaip;

6.3.3. Tolimesni iSankstiniai mokéjimai apskaiciuojami

taip: paskutinio pasibaigusio ménesio suvartojimas

dauginamas i$ to paties ménesio Nord Pool birzos kainos

ir 1§ koeficiento 1,2 bei pridedant tiekéjo marza ir PVM

dydzio suma;

6.3.4. Pasibaigus tiekimo ménesiui, Tiekéjas iSraso

vartotojui sgskaitg faktiirg uz faktisSkai suvartotg elektros

energija. Jei iSankstinés sgskaitos suma uZ tg patj ménesj

buvo mazZesné nei faktiné sgskaitos suma, Vartotojas

apmoka trakumag per 5 dienas nuo sgskaitos pateikimo. Jei

iSankstinés saskaitos Suma uz ta pat ménesj buvo didesné

nei faktiné saskaitos suma, Tiekéjas permokos suma
sumazina artimiausios naujos iSankstinés sgskaitos suma.
Aiskumo délei pazymétina, kad mokamas tik faktines
saskaitos detalizacijoje nurodytas trikumas (jei jis yra);
6.3.5. Sutarties nutraukimo atveju susidarius permokai ar
trakumui jis padengiamas per 30 dieny nhuo trikumg
turinCios Salies prasymo pateikimo, jei visos Kitos
prievolés pagal Sutartj yra jvykdytos tinkamai.

6.4. Tiekéjui véluojant pateikti saskaitg atsiskaitymo
terminas pratesiamas tiek dieny, kiek Tiekéjas véluoja
pateikti saskaita.

6.5. Vartotojas turi apmokéti sgskaitg per Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta atsiskaitymo terming. Jei
Vartotojas uz elektrag atsiskaito i§ anksto, tuomet
iSankstiné sgskaita uz kitg ataskaitinj laikotarpj turi bati
apmokéta ne veéliau nei iki 15 (penkioliktos) einamojo
kalendorinio ménesio dienos. Visi mokéjimai laikomi
atlikti nuo pinigy jskaitymo | Tiekéjo banko
atsiskaitomajg saskaitg dienos.

6.6. Vartotojo mokéjimai, nepaisant to, kas nurodyta
mokéjimo paskirtyje, jskaitomi Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatytu eiliSkumu: netesybos,
skola uz praéjusj laikotarpj patiekta elektra, einamieji
mokéjimai uz patiektg elektra.

6.7. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai taikyti uzskaitas
esant prieSprieSiniams mokéjimams. Uzskaity taikymo
atveju Sutarties Salys iki atsiskaitymo termino pabaigos
pasiraSo skoly sudengimo akta.

6.8. Visos pagal Sutartj mokétinos SsSumos yra
apmokamos eurais (EUR).

6.9. Vartotojui tinkamai nevykdant Sutartyje nurodyty
jam priklausan¢iy mokéjimy, Tiekéjas informacijg apie
Vartotoja ir jo jsiskolinimg turi teis¢ skelbti viesai, taip pat
Siuos duomenis jtraukti j asmeny skoly registrus, priestai
apie tai informuodamas Vartotojg rastu.

6.10. Jei Vartotojas turi teisés aktuose numatyta
gaminanCio vartotojo statusa, Tiekéjas pasibaigus
kaupimo laikotarpiui turi kompensuoti Vartotojui uz
Sukaupta kiekj ir nepanaudotg elektros energijos kiekj.
Kompensavimo tvarka nurodoma Sutarties Specialiojoje
dalyje.

6.11. Tuo atveju, jei gaminantis vartotojas keicia
elektros energijos tiekéja savo objektui ar pasirenka naujg
tiekéja, kai jo objektui taikomas garantinis elektros
energijos tiekimas, ar jo objektui pradedamas taikyti
elektros energijos garantinis tiekimas nepasibaigus
kaupimo laikotarpiui, gaminancio vartotojo, buvusiam
tiekéjui ar garantiniam tiekéjui raStu arba elektroniniy
ry$iy priemonémis, iSreik$tu pasirinkimu:

6.11.1. uz gaminancio vartotojo objekte Sukaupta kieki,
kuris apskai¢iuojamas uz laikotarpj nuo kaupimo
laikotarpiu vykdomos apskaitos pradzios iki sutarties su
tiekéju nutraukimo dienos ar garantinio elektros energijos
tiekimo nutraukimo dienos, gaminanc¢iam vartotojui
kompensuojama tiekéjo ar garantinio tiekéjo i§ anksto
tarpusavio sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, bet ne
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véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties su
tiekéju nutraukimo dienos ar garantinio elektros energijos
tiekimo nutraukimo dienos arba atsiskaitomosios
saskaitos tiekéjui ar garantiniam tiek&ui pateikimo
dienos, jei gaminancio vartotojo atsiskaitomoji saskaita
nebuvo pateikta sutarties su tiekéju ar garantinio elektros
energijos tiekimo nutraukimo dieng. Siuo atveju,
gaminancio vartotojo j elektros tinklus pateiktos elektros
energijos, ir i§ elektros tinkly suvartotos -elektros
energijos kiekiy apskaita gaminanc¢io vartotojo objekte
pradedama vykdyti i§ naujo nuo tiekéjo pakeitimo dienos
ar elektros energijos tiekimo i§ naujo tiekéjo ar
garantinio tiekéjo dienos.

6.11.2. visas gaminancio vartotojo objekte Sukauptas
kiekis perkeliamas j pasirinkto naujo tiekéjo ar garantinio
tiekéjo vykdoma apskaita, uz jj tieké¢jams ir garantiniam
tiekéjui tarpusavyje atsiskaitant S§ios Sutarties 6.13.
punkte nustatyta tvarka. Siuo atveju, gaminan¢io
vartotojo ] elektros tinklus pateiktos elektros energijos ir
i§ elektros tinkly suvartotos elektros energijos kiekiy
apskaita objekte tgsiama.

6.12. Tuo atveju, jeigu gaminantis vartotojas iki
elektros energijos tiekimo i§ naujo tiekéjo ar garantinio
tiekéjo dienos nepasirenka nei Sutarties 6.11. punkte
nurodyty atsiskaitymo uz Sukaupta kiekj biidy, taikomas
Sutarties 6.11.2. papunktyje nurodytas atsiskaitymo
budas.

6.13. Kai gaminancio vartotojo Sukauptas kiekis yra
perkeliamas | kito tiekéjo ar garantinio tiekéjo vykdoma
apskaitg, buves tiekéjas ar garantinis tiekéjas tarpusavio
susitarimu, bet ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
po einamojo kaupimo laikotarpio pabaigos, uz
gaminancio vartotojo visg objekte Sukaupty kiekj, kuris
yra  perkeliams, sumoka gaminancio vartotojo
pasirinktam naujam tiekéjui ar garantiniam tiekéjui,
taikant operatoriaus pagal Sutarties 6.14. punkte
apskaiCiuotg ir Sukaupto kiekio perkélimo metu
galiojancig elektros energijos 1 kWh kaing, jeigu
tarpusavio susitarimu nesusitarta kitaip.

6.14. Operatorius kiekvieng ménesj apskaiciuoja ir ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo einamojo ménesio
pradzios savo interneto svetaingje paskelbia elektros
energijos 1 kWh kaing, kuri lygi visy gaminanciy
vartotojy per laikotarpj nuo kaupimo laikotarpio pradzios
iki praéjusio ménesio pabaigos j elektros tinklus pateiktos
elektros energijos kainos svertiniam vidurkiui.

6.15. Jei Vartotojas neinformuoja Tiekéjo apie
planuojama jgyti gaminancio vartotojo statusg 3.1.1.5
punkte nurodyta tvarka, pirmajj ir einamajj gamybos
ménes] kiekvieng valandg pagamintos elektros energijos
kiekis dauginamas i$ tos pacios valandos dishalanso
kainos ir birzos kainos skirtumo, o gauta suma (jei
teigiama) pridedama prie Vartotojo mokétinos sumos uz
tg ménesj suvartotg elektros energija. Papildomai visam
faktiskai pagamintam elektros kiekiui taitkomas Antkainis
gamybai pasikeitus galiai.

6.16. Tiekéjas wuztikrina suminj atsiskaitymag uz
gaminan€io vartotojo pagamintg ir j elektros tinklus
patieckta bei jo elektros energijos vartojimo vietose
suvartotg elektros energijos kiekj. Suminis atsiskaitymas
taikomas elektros energijos vartojimo vietose, kurios
atitinka Siuos reikalavimus:

6.16.1. gaminanciam vartotojui priklauso nuosavybés
teise ar kitais teisétais pagrindais;

6.16.2. gaminancio vartotojo yra priskirtos suminio
atsiskaitymo grupei;

6.16.3. yra prijungtos prie to paties operatoriaus elektros
tinklo;

6.16.4. uz naudojimosi elektros tinklais paslaugas
elektros energijos vartojimo vietose atsiskaitoma mokant
vienoda naudojimosi elektros tinklais paslaugos kaing
arba persiuntimo paslaugos kaing (tarifa);

6.16.5. gaminantis vartotojas yra sudargs LR Elektros
energetikos jstatymo 61 straipsnyje nurodytas sutartis su
tuo paciu nepriklausomu tiekéju;

6.16.6. iSraSomas vienas mokéjimo dokumentas uz
persiuntimo paslaugg (nebuitiniy gaminanciy vartotojy
atveju).

6.17. Gaminantis vartotojas turi teise keisti sukaupto
elektros energijos kiekio paskirtymo jo elektros energijos
vartojimo vietose prioritetg ir viena karta per ménes;j i
suminio atsiskaitymo grupe itraukti naujas elektros
energijos vartojimo vietas arba kai kuriy elektros energijos
vartojimo viety atsisakyti. Gaminantis vartotojas
informuoja operatoriy apie jam nuosavybés teise ar kitais
teisétais pagrindais priklausancéias elektros energijos
vartojimo vietas, kuriose siekiama taikyti suminj
atsiskaityma ir sukaupto elektros energijos kiekio
paskirtytmo jo elektros energijos vartojimo vietose
prioritetus.

7. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Sutarties Salys atsako wuz Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama jy vykdyma.
Sutarties Salys atsako tik uz tiesioginius pagristus
nuostolius, kuriuos privalo apmokéti kitai Sutarties Saliai
ne véliau kaip per 30 dieny nuo rastiSko pareikalavimo
gavimo dienos.

7.2. Sutarties Salis, laiku neatsiskai¢iusi su kita Sutarties
Salimi, moka Sutarties specialiojoje dalyje nurodytus
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
nesumokeétos SUMOS.

7.3. Pagal Sig Sutart] Tiekéjas nebus laikomas atsakingu
uz véluojamas pateikti sgskaitas, jei tokiy nesklandumy
priezastimi yra atvejai, kuomet informacijg apie Vartotojo
elektros suvartojimus véluoja pateikti tinkly operatorius.
7.4. Vartotojui vienaSaliskai nutraukus Sutartj ne joje
numatytais atvejais (jskaitant atvejus, jei i$ Sutarties 1-0
priedo yra isbraukiami visi objektai), ar Tiekéjui
nutraukus sutartj dél Vartotojo kaltés (esant esminiam
Sutarties pazeidimui), Tiekéjas turi teise reikalauti i$
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Vartotojo atlyginti Tiekéjo patirtus nuostolius bei
sumokéti  Sutarties  nutraukimo  mokestj, Kkuriy
apskaiciavimo tvarka nurodyta Specialiojoje dalyje.

7.5. Tiekéjas turi teis¢ vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir
nesant Vartotojo kaltés, informuojant Vartotoja ne véliau
nei prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju
Vartotojas turi teise reikalauti i§ Tiekéjo sumokéti
Sutarties  nutraukimo  mokestj,  kurio  dydis
apskaiciuojamas specialiojoje dalyje nurodyta tvarka.
7.6. Jei Vartotojas atsiuncia pasiraSytas Sutartiesbendraja
bei specialigja dalis, tafiau neatsiuncia uzpildyto ir
pasiraSyto Sutarties 2 priedo (elektros energijos poreikiy
grafiko) laikoma, kad Vartotojo suvartojimas kiekvieng
blisimg ménes;j atitiks suvartojima pra¢jusiy mety tg patj
ménesj. Tokiu atveju Sutarties 2 prieda vienaSaliSkai gali
uzpildyti bei pasiraSyti Tiekéjas.

7.7. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(force  majeure). Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad Sutarties Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles. Salys turi nedelsdamos rastiskai, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti kita
Salj apie tokiy aplinkybiy (force majeure) atsiradima ar
pasibaigima.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS,
ATNAUJINIMAS, PRATESIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo datos ir galioja
iki Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos elektros
tiekimo laikotarpio pabaigos.

8.2. Sutartis ar bet kuri jos nuostata gali biiti pakeista, o
naujy objekty jtraukimas galimas tik raSytiniu Sutarties
Saliy tarpusavio susitarimu. Toks susitarimas, pasiraSytas
tinkamai jgalioty Sutarties Saliy atstovy, nuo jo sudarymo
dienos tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

8.3. Sutartis gali biiti nutraukta anksciau jos galiojimo
termino pabaigos $iais atvejais:

8.3.1. Sutarties Salims raSytiniu tarpusavio susitarimu
nutraukus ~ Sutartj anksCiau  nustatyto  termino,
vadovaujantis tokiais terminais ir saglygomis, dél kuriy
Sutarties salys susitaria;

8.3.2. Vienasaliskai, jei sutartis yra neterminuota,
informuojant kitg Sutarties Salj ne véliau kaip prie§ 1
(vieng) kalendorinj ménesj. Jei $is terminas baigiasi ne
kalendorinio ménesio paskuting diena, Sutartis
nutraukiama paskuting kalendorinio ménesio diena,
24:00 val.;

8.3.3. Tiekéjas, informaves Vartotojg rastu ne véliau nei
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, turi teisg
vienasSaliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teisma,
jei Vartotojas i§ esmés pazeidzia Sutartj. Esminiu

Sutarties pazeidimu jskaitant, bet neapsiribojant,
pripazjstami atvejai, kuomet Vartotojas:

8.3.3.1. ilgiau kaip 10 (desimt) dieny véluoja apmokeéti
saskaitg uz patiekta elektra;

8.3.3.2. véluoja apmokéti iSankstine saskaitg uz elektros
energija;

8.3.3.3. nevykdo Sutarties 3.1 punkte jam numatyty
prievoliy.

8.3.3.4. atsisako pateikti prievoliy uztikrinimo priemong
kaip tai numatyta Sutarties 3.3.1. punkte.

8.3.4. Salys be kity Sutartyje numatyty pagrindy, turi teise
vienaSaliskai nedelsiant nutraukti Sutartj, apie tai
issiunciant kitai Saliai raSytinj pranesima, jeigu kitai Saliai
taikomos Tarptautinés sankcijos (jskaitant atvejus,kai bet
kuriam i§ Salies valdybos nariy, vadovui, akcininkui
taikomos Tarptautinés sankcijos). Siuo  Sutarties
nutraukimo atveju jokios baudos ir/ar kompensacijos
Saliai, kuriai  taikomos  Tarptautinés  sankcijos
nemokamos. Salis, kuriai taikomos Tarptautinés sankcijos
Siuo Sutarties nutraukimo atveju jsipareigoja padengti
visus kitos Salies dél tokio Sutartiesnutraukimo patirtus
nuostolius.

8.4. Tuo atveju, jeigu Sutartis yra neterminuota ir
Vartotojas nesutinka su Sutarties pakeitimais kaip tai
numatyta Sutarties 11.5. punkte, Vartotojas turi teise
ispéjes tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny vienaSaliskai
nutraukti Sutartj.

8.5. Salys patvirtina, jog joms yra suprantama, jog
nutraukus Sutartj yra nutraukiamas ir elektros energijos
tiekimas.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina Sutarties Saliy
prievoliy visiSkai atsiskaityti viena su kita ar atlyginti
patirtus tiesioginius pagrjstus nuostolius.

8.7. Sutarties pratgsimas tomis paciomis sglygomis ir
tokiam paciam terminui galimas tik abipusiu rasytiniu
Saliy susitarimu, i$skyrus atvejus, jei nei viena i§ Saliy
pagal teisés aktuose ir operatoriaus taisyklése nustatytus
terminus neinformuoja operatoriaus apie sutartiespabaiga
ir Vartotojo objektai toliau lieka priskirtiTiekéjui. Tokiu
atveju tiekimas tgsiamas tomis paciomis salygomis tol, kol
bent viena i§ Saliy informuos operatoriy apie Sutarties
pabaiga, bet tai nelaikoma automatiniu Sutarties pratgsimu
tokiam paciam laikotarpiui, koks buvo sulygtas pries tai.
Uz visg patiekta elektros energija pasibaigus Sutarties
galiojimo terminui Vartotojas sumoka Sutartyje nurodytu
budu ir terminais.

9. SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

9.1. Visi gincai, nesutarimai ir reikalavimai Sios Sutarties
pagrindu arba Kitaip susije su Sutartimi, jos vykdymu arba
pazeidimu tarp Tiekéjo ir Vartotojo sprendziami
vadovaujantis Tiekéjo ,,Skundy nagrinéjimo tvarka®, kuri
yra pateiktaTiekéjo internetiniame  puslapyje
https://www.imlitexenergy.It/wp-

content/uploads/2022/07/Skundu-nagrinejimo-tvarka.pdf
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10. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

10.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja Sutarties
vykdymo tikslais asmens duomenis tvarkyti teisétai,
saziningai ir skaidriai, bei laikytis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), LR Asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga.

10.2. Saliy, jy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy
asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti
Sutartj bei prievolémis kylan¢iomis i§ Sutarties
vykdymo arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanCiomis teisémis.

10.3. Saliy asmens duomenys saugomi ne ilgiau nei to
reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny
saugojimas. Asmens duomenys turi baiti saugomi tol, kol
i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba
kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti
ir apsaugoti.

10.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy ir/ar Saliy vadovy,
kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (i) vardas, pavarde,
asmens kodas; (ii) duomenys kontaktams (telefono
numeris, elektroninis pastas, adresas); (iii) uzimamos
pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys,
iskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu
ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties vykdymo metu.

10.5. Tvarkomus Salies duomenis gali gauti: (i) Salims
su Sutarties parengimu, administravimu bei vykdymu
susijusias paslaugas (pvz. teisines, buhalterines, IT ir kt.)
teikiandios bendrovés bei jy darbuotojai; (ii) Salis
informaciniy sistemy, kurias Salis naudoja tarpusavio
inspekcija; (iv) bankai; teising pagalbg teikiantys
asmenys, auditoriai ir Kiti susije asmenys (v) Saliy
darbuotojai, atsakingi uz Sutarties vykdyma.

10.6. Kadangi Tiekéjas priklauso Imlitex Holdings,
UAB jmoniy grupei, kur uzsakymy valdymo, sandoriy
administravimo, teisines, apskaitos bei mokéjimy,
krovos, sandéliavimo, logistikos, transportavimo ir kitas
paslaugas pagal susitarimus tarp grupés jmoniy teikia
kitos grupés jmonés, tam, kad Tiekéjas galéty tinkamai
jvykdyti savo pareigas pagal $ig Sutartj, Vartotojas
sutinka, jog Tiekéjas be atskiro prane$imo asmens
duomenis pagal $ia Sutartj perduos tvarkyti Imlitex
Holdings, UAB grupés jmonei Imlitex Service Center,
UAB, j.a.k. 135598829 ir/ar kitoms Imlitex Holdings,
UAB jmoniy grupei priklausan¢ioms bendrovéms.

10.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy
duomeny tvarkytojy paslaugomis tokiu atveju, Salys
privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas
taikys ne zemesnio lygio asmens duomeny saugumo

technines ir organizacines saugumo priemones. Taip pat
Salys supranta, kad $ios Sutarties vykdymo apimtyje jos
pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus
ir neveikimag.

10.8. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtickéjy darbuotojus ir Kitus
atstovus), kuriuos ji pasitelks Sutar¢iai su kita Salimi
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys gali buti
perduoti kitai Saliai ir gali biti kitos Salies tvarkomi
Sutarties vykdymao tikslais.

11.KITOS SUTARTIES SALYGOS

11.1. Tiekéjas neteikia Vartotojo prekybos duomeny
(apie Sutartj ir (ar) pavedimus) ir (ar) pagrindiniy
Vartotojo duomeny Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiirai (toliau - ACER) Vartotojo
vardu, nebent Salys sudaryty papildoma radytin
susitarima dél duomeny teikimo. Vartotojas turi pats
isivertinti, ar tokia prievolé¢ jam kyla, ir tinkamai ja
vykdyti.

11.2. Vartotojas patvirtina, kad turéjo galimybe
susipazinti SU savo teisémis, jtvirtintomis Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, reglamentuojanciuose elektros
tiekimo veikla.

11.3. Vartotojas sutinka, kad Tiekéjas turi teisg perleisti
Tiekéjo pasirinktam tre¢iam asmeniui visas savoteises ir
pareigas pagal Sia Sutart] ar atitinkama jy dalj susalyga,
kad Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas visiskai jsipareigos
prie$ Vartotoja Sioje Sutartyje nustatyta apimtimi ir toks
perleidimas nepriestaraus Lietuvos Respublikos teisés
aktams.

Apie Tiekéjo sprendimg perleisti visas savo teises ir
jsipareigojimus Vartotojas informuojamas i anksto.

11.4. Sutarties Salys jsipareigoja Kkeistis visa turima
informacija, reikalinga tinkamam Sutarties Saliy
tarpusavio jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymui.

11.5. Sutarties bendrosios dalies salygos Tiekéjo gali
bati  kei¢iamos vienaSaliSkai. Pakeistos  Sutarties
bendrosios dalies salygos jsigalioja tokia tvarka:

11.5.1. terminuoty sutaréiy atzvilgiu — tik Salims
pasiraSius naujg specialiaja dalj;

11.5.2. neterminuoty sutarCiy atzvilgiu — pragjus ne
maziau nei 2 (dviem) kalendoriniams ménesiams po
rastiSko informavimo apie Sutarties bendrosios dalies
pasikeitimus.

11.6. Bet koks pranesimas, prasymas, reikalavimas,
ataskaita, saskaita ar kita informacija, kurig reikia pateikti
pagal $ig Sutartj, turi buti rastiska ir laikoma pateikta, jeigu
nusiunc¢iama Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais
kontaktais: atitinkamos Sutarties Salies elektroninio pasto
adresais, fakso numeriu ar pasto adresais.

Sutartimi Vartotojas pareiskia, kad sutinka saskaitas,
praneSimus apie skolas uz elektrg, permokétas sumas uz
elektra, jspéjimus del elektros tiekimo
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nutraukimo/apribojimo ir kitus su atsiskaitymais ar
sutarties vykdymu susijusius pranesimus gauti Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu elektroninio pasto adresu (ar
adresais).

11.7. Siunéiama informacija yra laikoma gauta:

11.7.1. siunciant elektroniniu pastu— ateinan¢ig darbo
dieng;

11.7.2. siundiant registruotu laisku ar per kurjerj — po
5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo.

11.8. Apie rekvizity pasikeitimg Sutarties Salis
jsipareigoja raStu informuoti kita Sutarties salj
nedelsdama. Nesant tokio rasytinio Sutarties Salies
prane§imo, praSymai, reikalavimai, pranesimai, sgskaitos
ar kita informacija laikoma tinkamai pateikta, taip pat visi
mokéjimai  pagal Sutartj laikomi tinkamai atliktais
Sutartyje nurodytais rekvizitais.

11.9. Visa informacija, kuri néra paskelbta viesai ir yra
susijusi su Sia Sutartimi, ja prisiimty jsipareigojimy
vykdymu, Sutarties Salimis, jy veikla, taip pat kita su
Sutarties Saliy tarpusavio santykiais susijusi informacija,
yra konfidenciali ir jokia apimtimi negali biiti atskleista
ar perduota tretiesiems asmenims, iSskyrus norminiy
teisés akty nustatytais atvejais ar gavus iSankstinj rasytinj
kitos Sutarties Salies sutikimg. Sutarties $alis, gavusi
kitos Sutarties Salies sutikimg perleisti konfidencialiag
informacija tretiesiems asmenims, privalo uztikrinti, kad
tokie asmenys prisiimty Sutarties Saliy jsipareigojimams
adekvacius konfidencialumo jsipareigojimus
perleidziamos informacijos atzvilgiu.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas neribotai galioja
2 (dvejus) metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino
pabaigos ar jos nutraukimo nepasibaigus galiojimo
terminui.

11.10. Sutartj Salys pasira3o rastu arba elektroniniy rysiy
priemonémis, jeigu jomis galima tinkamai identifikuoti
Sutartj sudarantj asmenj. PraSymg sudaryti Sutartj
Tiekéjui Vartotojas pateikia zodziu, rastu arba
elektroniniy rySiy priemonémis, jei jomis galima tinkamai
identifikuoti sutartj sudarantj asmenj. Vartotojas,
pasiraSydamas sutartj, patvirtina, kad objektas, j kurj
pagal Sutartj bus tiekiama elektros energija, priklauso jam
nuosavybés ar kita teiséto valdymo teise ir jis turi teisg
sudaryti sutartj.

11.11.Papildoma informacija, kuri yra susijusi su elektros
tiekimu ir vartojimu yra skelbiama Tiekéjo interneto
svetainéje adresu www.ImlitexEnergy. |t arba pasiekiama
Sioje interneto svetainéje pasirinkus patalpintas nuorodas
1 kitus informacijos Saltinius. Tiekéjas néra atsakingas uz
skelbiamos informacijos teisingumg ir priecinamuma prie
jos, jei tokia informacija klientas suranda/jos iesko per
Tiekéjo interneto svetaingje pateiktas nuorodas i kitus
informacijos saltinius.
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